Originario de San Jerénimo Purenchécuaro, Municipio de Quiroga,
Estado de Michoacan y hablante de la lengua purépecha. Docente,
investigador, historiador, narrador y traductor p'urépecha. Egresado
de la Escuela Normal Rural de La Huerta y de la Universidad
Auténoma de Tlaxcala. Becario del Fondo Nacional para la Cultura y
las Artes (FONCA) del Programa Escritores Indigenas (1996-1997).
Asociado de Escritores en Lenguas Indigenas (ELIAC). Premio
Nacional de Narrativa en la categoria de composicion literaria sobre
los Simbolos Patrios 1995.

Se ha desempeiiado como profesor en varias escuelas primarias y
secundarias de la meseta purépecha. Ha difundido la musica
purépecha a través del programa Erandepakua. Represent6 a la
Asociacién de Escritores en Lenguas Indigenas en la Expo Hannover,
Alemania 2002, en la que obtuvo mencién honorifica en la Expo
Hannover 2000. Forma parte de la antologia Words of the True
Peoples: Anthology of contemporary Mexican Indigenous-Language
writers. Volume I: Prose (University of Texas Press, 2004). Ha
traducido la obra del escritor mexicano, Juan Rulfo, a esta lengua. Sus
obras como escritor han sido difundida en la revista Nuni, de ELIAC;
ademads, en periddicos y revistas del estado de Michoacan.

Obras publicadas: Narrativa purhepecha. Volumen I, Morelia,
Imprenta Linares, 1998. || Narrativa purhepecha. Volumen II,
Morelia, Imprenta Linares, 2001. || Narrativa p’urhepecha. Volumen
II1, Morelia, Imprenta Linares, 2006. Narrativa p'urhepecha. Volumen
IV, Secretaria de Cultura del Estado de Michoacan, 2016. Coautor de
Meéxico: diversas lenguas una sola Nacion, Volumen II, 2008. Ademas,
ha colaborado en diferentes revistas y periddicos.



